Sestnacta lez

oe byl v Cele, kdyZ jsme béZeli po molu z restaurace na Embarcadero,
hlavni dopravni tepnou vedouci po pobfezi na zapadni stran¢ Sanfran-
ciské zatoky.

Sotva jsme se dostali na chodnik, zabocili jsme doprava a utikali dalSich
nékolik set metrtt podél historické zdi odd€lujici mote od pevniny a za-
stavili jsme se pfed vchodem na Molo 15. Nad dymajici trosky Sci-Tronu
Slehaly plameny.

Nalevo od nas na Embarcaderu se zacala tvofit zacpa. Désivy pohled
a zvuk katastrofy vozidla zpomalil a néktera se snaZila ptrejizdét do jinych
pruhd, zatimco se z mola zvedal kiik chodct a bylo ho slySet aZ na silnici.
Brzdy pistély a klaksony troubily, jako by to byl biblicky konec svéta.

Vybuchy maji drtivy dopad na vSechny nase smysly. Zvuky trhajiciho se
plechu a rachot hrouticich se zdi, pach vybusnin, hriiza v lidskych tvafich. Vé-
déla jsem to z nedavné vlastni zkusenosti a pordd mi déla problém pochopit,
jak se klidna a krasna noc mize zménit v peklo a nepopsatelnou destrukci.

Joe mé stahl z chodniku k zabradli na stran€ zatoky, kde jsme zistali stét,
a chranil mé paZzi pfed davy valicimi se od mista vybuchu.

Kdy?z jsem sledovala pohyb na té chaotické scéné, zarazila mé jedna ano-
malie. Né&jaky muz stil bez hnuti uprostfed chodniku jako balvan v rozvod-
néném proudu k smrti vydéSenych lidi.

Jsem vycvifena v§imat si anomdlii a zaregistrovala jsem na ném vSechno.
Hnédovlasy béloch okolo pétatticeti, primérné silny a vysoky, obleceny v dzi-
nach a modré flanelové kosili, na nose mél bryle s kovovymi obrouc¢kami.
Horni ret mu pfetinala jizva pfitahujici pohled k jeho mirnému dsmévu.

On se usmival.

Byl strnuly Sokem? Uprchl z mista katastrofy a ted se snaZil pochopit, co
se stalo? Fascinoval ho vybuch samotny?



SESTNACTA LEZ

At si myslel nebo citil cokoliv, reagovala jsem jako polda. Uprostred vseho,
co se dalo po takové katastrofé predpoklddat, vy¢nival. Probrodila jsem se
davem do jeho zorného pole a rozeviela si sako, abych mu ukazala odznak
a upoutala jeho pozornost. Joe telefonoval, ale ukoncil hovor a pfipojil se ke
mné.

Postavili jsme se té€sné€ pred toho muZe v modrém a ja ho hlasité oslovila:
»Pane, jsem ze sanfranciské policie. Vidél jste, co se tady stalo?*

Z jeho tvare vyzarovala Cird rozko§ a GZas. ,,Jestli jsem to videl? Ja tohle
uzasné predstaveni vytvoril. Tohle je moje dilo.*

Tohle bylo jeho dilo? Pfijimal za to zodpové&dnost? Pohlédla jsem na Joea,
jako bych fikala Slysel jsi to?

,»Jak se jmenujete, pane?*

,,Connor Grant. Obc¢an, génius, umélec par excellence.*

»Nerozumim vam, pane Grante,” priznala jsem. ,,Chcete tvrdit, Ze jste
Sci-Tron vyhodil do vzduchu vy?*

,,Pfesné tak.*

UZ pfedtim jsem byla pfedavkovana adrenalinem, a ted jsem se musela
hodné krotit, abych nezatvala: ,, Vdm snad preskocilo? Byli tam lidé!

Grant byl Sileny, zfetovany nebo néco podobného, protoZe nepiestdval dr-
molit.

,Dobra prace, nemyslite? Vidéli jste celé predstaveni? Ten hiibovity
mrak? Ach bozZe. Bylo to mnohem lepsi, neZ jsem doufal. Davam si jednicku
s hvézdickou a body navic za tu podvecerni oblohu. Chcete védét pro€ a ja
fikam: ,Pro¢ se ptat pro¢? Krasa nepotiebuje divod.

Ano, bylo to doznéni, ale bylo skute¢né?

Znovu jsem se Granta zeptala, jestli vyhodil muzeum do vzduchu, a on se
opét rozzafil jaké dit€ na Vanoce a diirazné potvrdil, Ze ano.

,Udélal jste to sdm?*

,UZ jsem vam to fekl,” odpovédél ten obycejné vypadajici muz v mod-
rém. ,,Tohle je moje dilo. Udélal jsem to, a to dokonale.*

,,Citite se zdravy, pane Grante?*

,»Ano, citim. Pro¢ se ptate?*

Byl Connor Grant, ob¢an — génius — umélec, Sileny? Nevédéla jsem, Cemu
mam veéfit.

Joe drZel v ruce pistoli a mifil ji na Granta, kdyZ jsem mu nafidila, aby
dal ruce za hlavu. Poslechl mé, aniz spustil zrak z té zkazy, a stale se bla-
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Zen€ usmival. ProSacovala jsem ho a nenasla nic neZ klicky, mince a pe-
nézenku. Jeho prikaz potvrzoval jeho jméno a ted jsem méla i adresu
a kreditky.

Nasadila jsem tomu Sklebicimu se psychopatovi pouta, zatkla ho za zni¢eni
vefejného majetku, coZ postaci na predbézné zadrZeni, a precetla mu prava.

K obrubniku se s jekotem sjiZd€la policejni auta a ja odvedla Granta k jednomu
z nich. Policistu v civilu, ktery vystoupil z mista spolujezdce, jsem znala.

Povédéla jsem mladému straZniku Einhornovi a jeho partikovi: ,,Pan
Grant tvrdi, Ze vyhodil Sci-Tron do vzduchu. Ted zavolam porucikovi Bra-
dymu a poZaddm ho, aby na vés Cekal, aZ ho privezete na stanici. Nespustte
toho chlapa z o¢i, dokud ho nepiedite Bradymu. Tim myslim ani na vtefinu.
N¢&jaké otazky, Marty?*

Kdyz policejni vz odjel, vytocila jsem Bradyho a informovala ho o Con-
noru Grantovi s tim, Ze si pficita zasluhy na zniceni Sci-Tronu.

,INevim, co si o ném mam myslet, poru¢iku. Tvrdi, Ze to udélal. Vratim se
do Baréku, jakmile to pajde.*

Joe fotografoval sjizdéjici se policejni slozky a aktivity na molu. Str¢il
mobil do kapsy a fekl: ,,Pockej tady, Linds. Rychle obhlédnu misto ¢inu, nez
tam vtrhnou hasici. Za pét minut jsem zpatky.*

S témi slovy se Joe rozbéhl k troskdm Sci-Tronu. Nelibilo se mi to. Z kon-
strukce se koufilo a byla nestabilni. Joe byl sdm.

Kiikla jsem za nim, ale na ulici byl takovy hluk, Ze jsem nevérila, Ze mé
slySel.

Joe prekrocil prah budovy, ktera jesté pred nékolika minutami byla futu-
ristickym védeckym muzeem.

Ted mél pocit, jako by vstoupil do deStového pralesa.

Ze sprinklerového hasicitho zafizeni prSela voda a vzduch
pachl po zkaZenych vejcich. To znamenalo pfirodni plyn, moZné propan,
a zachytil i jiné pachy: hofici plast, vlasy, maso. Slabnouci svétlo stézi pro-
nikalo oblaky koufe a pary.

Joe vzhlédl a uvidél jen pokroucenou zmét nosnikil a potrubi. Na podlaze
byly kaluZe vody plné prevracenych exponatd a vitrin strZenych ze stén.
A byly tam nezfetelné obrysy obéti.
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Joe naslepo fotografoval trosky.

Vybuch roztiistil sklo, ale zanechal interiér neposkozeny, takZe niloZ nej-
spiS nebyla primysloveé vyrdbénd bomba. Zdalo se pravdépodobné, Ze §lo
o podomacku vyrobené zafizeni, tlakovou bombu, plynem naplnénou na-
dobu s vybusnou néloZi. Néasledny bleskovy poZar poziel vSechny hotlavé
materidly, dokud Zar nespustil sprinklery.

Ze Sci-Tronu zbyla jen nebezpecnd piekdzkova draha z rozbitého skla
a ozehlych kovovych trubek, prekocenych exponiti a kabeld s ohotfelou
izolaci. Joe opatrné hledal cestu mezi hromadami trosek ve svétle baterky
v mobilu a nizko hoficich poZara.

,,Halo!*“ zavolal. ,,Slysite mé n¢kdo?*

Odpovédélo mu zasténdni odn€kud zprava. Joe zavolal ,, U7 jdu! “ a zami-
fil ke zvuku, kdyZ se mu néco obtocilo kolem nohy. Instinktivné ucukl a pak
rozeznal bledou ruku, paZi a trup Zeny leZici na bfiSe na podlaze, napil po-
hibenou pod vitrinou.

»INemilZu se... pohnout,” vypravila ze sebe.

Joe se k ni sklonil.

»Pomuzu vadm z toho. Jak se jmenujete?

»Sophie Fieldsova.*

,Ja jsem Joe. Mate bolesti, Sophie?*

,»OpiS necitim pulku téla.*

,»Vypada to, Ze na vas spadla skfin. Zkusim ji zvednout. Vydrzte.*

,,Povézte mému muZi... Robbiemu... Ze ho miluju. KIi¢ je v krabici... na
naradi.”

,Povite mu to sama, Sophie. Poslouchejte. Ted jsme tym. Ja se pokusim
zvednout ten krdm. Je tady mizerné vidét. KdyZ vas bude néco bolet, kficte.*

Sophie zasténala a pak se odmlcela.

Joe si pohledem zméfil vitrinu velkou asi metr osmdesat krat metr osm-
desat krat tfi a piil metru, z&4sti z kovu, z&4sti ze skla, se zubatymi okraji
a né¢im, co vypadalo jako téZka ocelova zdkladna. Pokud by se k ni po-
stavil ze spravného thlu a podafilo se mu ji dobfe chytit... kdyby ji mohl
zvednout a postrcit zaroveinl... kdyby na Sophii neleZelo jeSté néco ji-
ného, co pod vitrinou nevidi... celad spousta kdyby.

Pfinejmensim to musel zkusit.

Joe povédél Sophii, Ze napocita do tii a pak to s boZi pomoci zvladne, po-
padl obéma rukama okraj vitriny, pokr¢il kolena a zabral.
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Ozvalo se hlasité skiipéni a Slo to pomalu, ale pak se vitrina zvedla z Ze-
nina téla, prevalila na druhy bok a zistala tak. Joe si byl celkem jisty, Ze by
se Sophie méla byt schopné pohnout, pokud nema zlomenou péteft.

Zeptal se ji: ,,Sophie, mohla byste se pfevratit na bok, abyste byla oblice-
jem ke mné?

Odpovédi se uZ nedockal.

Pfed nim zazafil maly modry zablesk ptipominajici elektricky oblouk
a hned po ném nasledovala ohluSujici zadunéni. Néco t€Zkého udefilo Joea do
tylu hlavy. Pfed oCima se mu rozsvitily jiskry a on se propadl do prazdnoty.

yla jsem tizkosti bez sebe, kdyZ jsem stala proti proudu lidi prchajicich
z Mola 15 a hledéla k mistu tragédie, osvétlenému halogenovymi re-
flektory.

Uniformovani policisté vztyCovali na Embarcaderu bariéry a uzavirali ho
pro dopravu od Bay Street po Market Street.

Velitel zasahu, obleCeny v neonové Zluté vesté, sméroval zachranky na
parkovisté na Molu 9, které se ted stalo zdkladnou pro zdravotni prvni po-
moc.

Hasicské vozy s blikajicimi majaky a sirénami houkajicimi naplno piejiz-
dély chodnik a mifily ke vstupni bran€. MuZi a Zeny ve vestach zdravotnikid
stali v pohotovosti, zatimco hasici §li dovnitf.

Joe slibil, Ze se do péti minut vrati.

Cas mu uz vypriel. Kdy? to fikal, opravdu v&fil, Ze rychl4 prohlidka mista
¢inu zabere jenom pét minut? Byl to naprosto Spatny odhad, ale stile jsem
odolavala pokuSeni zavolat mu, namlouvala jsem si, Ze piln€ a rychle pra-
cuje a stejn€ by mi to nevzal. Nevédé€la jsem, co mam délat. Je Joe v nebez-
peci? Nestalo se mu néco na mist€ vybuchu? Mam tady stat a ¢ekat, nebo se
mu vydat na pomoc?

Podivala jsem se na hodinky. Byl pry¢ uZ tfinact minut.

Zavolala jsem pani Roseové, své sousedce, pritelkyni a prileZitostné
chavé. Prekficela jsem hluk u Sci-Tronu a fekla ji, Ze pfijdu domd pozdé.
Zrovna jsem vytacela Bradyho, kdyz vybuchla dalsi bomba. Jako by ji od-
palilo moje tukéni do displeje.
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Sila exploze ptehlusila vSechny zvuky v€etné mého zoufalého vykiiku
Joel“.

Rozbeéhla jsem se ke vstupu na molo, ale neZ jsem se tam dostala, zastavili
mé tfi hasici, ktefi mé€ odtahli stranou mimo nebezpeci.

Snazila jsem se jim vytrhnout.

,,Proboha. Jsem polda. Je tam mtij manZel. Pomozte mi trochu, prosim!
Musim ho najit.*

Jeden z hasict mi fekl: ,,Madam, ted tam jit nemGzete. Musite zdstat tady.
Dostaneme ho ven, jakmile to ptjde.*

Hasici délali, co mohli, aby dostali tu nestabilni situaci pod kontrolu, a ja
jim to neméla za zI€. Postavila jsem se tak, abych se nepletla do cesty za-
chranafim a pritom dobie vidéla na to, co byvalo vchodem do Sci-Tronu.
Modlila jsem se, aby Joe prosté vySel ven na chodnik.

Prosim, boZe. At je Joe v bezpeci.

Nemyslela jsem na nic jiného, kdyZ mezerou v bariéfe projela velkd chla-
dici dodéavka policejniho Iékate a zaparkovala na tramvajovych kolejich ve-
doucich sttedem Embarcadera.

Odpvrétila jsem se od mobilni marnice a zahledé€la se pres zatoku, zatimco
jsem znovu a znovu marné vytacela Joeovo cislo.

Protoze Joe neodpovidal, zavolala jsem pratelim a partikovi a vim, Ze
slySeli hrlizu v mém hlase. Nemohli délat nic jiného nez fikat: ,JJak mdzu
pomoct?*

Kazdému jsem fekla: ,,Jesté ti zavoldm.*

A pak mi dosla zachranna lana.

Nésledujici hodinu toho hrozného, pachnouciho vecera jsem sledovala,
jak zdravotnici tla¢i prazdnd nositka zni¢enym vchodem do muzea a ven
vyvazeji téla v pytlich. Potom ty mrtvé nakladali do dodavky policejniho
lékare.

Zivé pomdhali hasi¢i vyvadét z muzea. Ty, co nemohli jit po svych, vyva-
Zeli na nositkach.

Vytocila jsem Joeovo cislo.

Joe, zvedni ten telefon.

Tentokrat se mi zdélo, Ze jsem zaslechla jeho vyzvanéci melodii, pét po-
védomych téni, kdyZ zdravotnik tlacil jedna nositka kolem mé na chodnik.
Dobéhla jsem k nim, plna nadéje a zaroven vydéSena, co najdu. Znovu jsem
uslySela to vyzvanéni.
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,,Joe?

Oblicej muZe na nositkach byl straslivé otekly, zmodfinovany a zakrva-
ceny. Leva ruka mu vyklouzla zpod deky, kterd zakryvala t€lo, a spatfila
jsem snubni prsten, ktery jsem mu navlékla na prst, kdyZ jsme spolu stali
v altdnu s vyhledem na Pilmésicni zatoku. Slibili jsme si, Ze se budeme mi-
lovat v nemoci i ve zdravi.

Sevfela jsem mu rameno a vyhrkla: ,,Joe. To jsem jd, Lindsay. Jsem tady.

Neodpovédél. Byl nazivu?

Utikala jsem podél nositek a drzela se u ného v prostoru pro tfidéni zrané-
nych, kde kazdého rychle prohlédli a pak naloZili do zdchranky.

Nahmatala jsem svij odznak a zachraptéla: ,,To je mdj manZel. Jsem jeho
Zena.*

Jeden zdravotnik prikyvl a podal mi ruku. Pevné jsem ji seviela a nechala
se vytdhnout nahoru.



